Derivadores 6D EMC / Derivadores 6D EMC / Dérivateurs 6D EMC
6W Taps EMC /Derivatori 6V /OTBeTBUTENnn 6 HanpasneHus Easy-F /

6-fach Abzweiger EMC Easy-F / z 4« 1 Jsa« EMC

Refs. / Mop. 5492, 5493, 5494
Art. Nr. EFA616, EFA620, EFAG24

GAMA DE PRODUCTOS
GAMA DE PRODUTOS
GAMME DE PRODUITS
PRODUCT RANGE
GAMMA PRODOTTI
lamma npopayKkToB
PRODUKTPALETTE

Glatiall (e de sana

‘ 5492 ‘ EFA616 ‘ 6D
5493 EFA620 6D
‘ 5494 ‘ EFA624 ‘ 6D

Accesorio / Acessérios / Accessoire
Accessory / Accessori / Akcecyapbl/

Zubehor / &dlal il e

/ 75 ohm

Ref./ Mog. 408701

Art. Nr. SR75-DC
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Anclaje de brida para facilitar el conexionado
Encaixe da bragadeira para facilitar a ligagdo
Fixation de la bride pour simplifier la connexion
Cable clamp joint for easy connection.
Esempio di preparazione di spelatura del cabo per un
semplice collegamento
DuKcauua 3ax1ma Ana ynobcTea coeanHeHns
Easy-F Anschluss um die Montage zu erleichtern

sl il Ll 3l i e

Mismo pelado para cables de una misma brida
Mesmo descarnado para cabos da mesma bragadeira
Méme decoupe du cable par bride
Same stripping for cables with the same clamp
Stessa speladura per cavi di collegamenti uguali
OpMHaKoBas 3auncTKa Kabener OfHOro 3axu1ma
Kabel abisolieren und einstecken

psb Al Alaald (il LS 3 a3 Gl



Aplicacion
Aplicagéo

Application Aplicazione Anwendung
Application MpumeHeHne Gkl
Cabecera Centrale di testa
Cabeceira FonoBHaaA cTaHuMsa 5 - 2400 MHz
Téte Kopfstelle )
Head End A
I ! ' I
! 1 ! !
I ’ ' I
| ref. /Moa. ref. /Mog. |
' 5494 =g 5494
| ArtNr. At Nr. |
i EFA624 EFA624 |
i ref. /Mog. ref. IMog. |
| 5494 & 5494 |
| Art. Nr. N Art. Nr. |
| EFA624 EFA624 |
| ref./mon. ref. IMog. |
+ 5493 5493
o AN Art. Nr. |
RED de distribucion  EFa620 J
REDE de distribui¢do ERSc20
Réseau de distribution ] |
Distribution network H
Rete montante di distribuzione |
CeTb pacnpegenexus i
Verteilnetz ref. /Mog.
U ASE et IMopg. i | 5493 !
5493 L] T Art. Nr. |
Art. Nr. EH il EFA620 :
EFA620 |
ref. /Mog. By ref. /IMog.
5492 5492 |
Art. Nr. > 0
EFA616 [

RED de dispersion
Rede de dispersdo
Réseau de dispersion
Scattering network
Rete di derivazione

ABoHeHTCKas ceTb pacnpenerneHna

Wohnungsverteilung
casl 48

408701

Art. Nr.
SR75-DC
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